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Programma Aurora



LAMINATI LUCIDI

BIANCO

MAGNOLIA

CANAPA

BLU BALTICO

ANTE LAMINATE/LEGNO

CILIEGIO NATURALE

CILIEGIO TINTO

NOCE

ANTE LAMINATE OPACO

AVORIO

VERDE

GIALLO

PAPAIA

BIANCO

CANAPA

VANIGLIA

VERDE MENTA

ANTE IMPIALLACCIATE

CILIEGIO TINTO

ANTE LACCATE GOFFRATE

BIANCO

AVORIO

CORDA

GIALLO MURANO

GIALLO LIMONE

GIALLO CHIARO

VERDE CHIARO

VERDE OLIVA

BLU NOTTE

ARAGOSTA

MOCA

ROSSO

AZZURRO CIELO






Le superfici lucide d’Aurora, danno un
effetto cromatico e luminoso di sicuro
fascino che trova, nel nuovo modo di
intendere, il giusto contrappunto
estetico di soluzioni all’avanguardia.

Aurora's glossy surfaces convey a
strongly glamorous effect of colour and
light. This effect, coupled with the new
interpretation trends, finds the right
aesthetic clue to implement successful
solutions.

Les surfaces brillantes d’Aurora, offrent
un effet chromatique lumineux, tout a fait
fascinant, qui trouve dans le nouveau
mode de voir les choses le juste
contrepoint esthétique de solutions a
I'avant-garde.

Die glanzenden Oberflachen von Aurora,
lassen einen faszinierenden Farb- und
Helle- Effekt entstehen, der die
hochmodernen Einrichtungsldsungen
auszeichnet.

Las superficies brunidas de Aurora,
crean un efecto cromatico y luminoso
de mucho atractivo, que encuentra, en
el nuevo modo de interpretar, la justa
combinacion estética de soluciones
de vanguardia.




Acciaio, cristallo, alluminio: un sodalizio
moderno di tecnologia e robustezza
pensato per la nostra vita di tutti i giorni.

Steel, crystal, aluminium: a modern
association of technology and sturdiness
conceived for everyday life.

Acier, verre, aluminium : une alliance
moderne, parfaite, entre la technologie
et la solidité, pensée pour améliorer
joliment notre quotidien.

Stahl, Kristallglas, Aluminium: eine
moderne Verbindung von Technologie
und Stabilitat, die fir unser tagliches
Leben entwickelt wurde.

Acero, cristal, aluminio: una combinacién
moderna de tecnologia y robustez ideada
para la vida diaria.
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Una famiglia di prodotti innovativi
che continuano a garantire,
reinterpretati con modernita, i valori
che contraddistinguono da sempre
tutti i modelli Tre O.
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A family of innovative products
which, with the new interpretation
of modernity, can still guarantee
those values that have always
distinguished all Tre O models.

Une famille de produits innovateurs
qui continuent de garantir ces
valeurs, réinterprétées

avec modernisme, qui distinguent
depuis toujours les modéles Tre O.

Eine Familie von innovativen,
modernen Produkten, die weiterhin
die Werte interpretieren, die seit
jeher samtliche Tre O- Modelle
auszeichnen.

Una familia de productos
innovadores que contintian a
garantizar, reinterpretar con
modernidad, los valores que
distinguen desde siempre todos
los modelos Tre O.
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, Un programma risultato di una
tra pensiero progettuale e
ita di tra%rre in soluzioni
li ed !erg nomiche, I'universo
gesta e riti quotidiani che si
no ogrp glﬁrno in questo
te vivo della casa

is a plufogramme resulting from the
association between design thought and
the need to translate into functional and
ergon%\ic solutions those innumerable

stures and rites oceurring every
is lively part of the house.

rogramma Aurora

Aurora estl p gramme qui résulte
une syntheée ntre la pensée
Créatrice et lan essne de traduire,
solutions fonctionnelles et
gonomiques, |'URiVers des mille gestes

rites quotidiens ; ceux I'on
nplit chaque j\’l: (E]

daily g
- dayin

nt qu'est la maisi
gra i Ergebms
& ZWisC dee und
, das
grlffe u I|chen
s jeden Tag seﬂlr
Ambiente aus
t werden ktionelle,
che Losun verwandeln.
< ¥
UM programa que es el resultado
intesis entre.pensamiento de
y necesidad de traducir en
5 funcionales y@rgonémicas el
e |os muchiSimos_gestos 'y
88 que se realiZan cada dia
gste ambiente vivo del hogat
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Elegante e versatile, adattabile a gusti
ed esigenze, coniuga funzionalita ed
estetica giocando con dislivelli e spazi
che rendono ancora piu semplice il
lavoro.

Elegant and versatile, adapting to
different tastes and needs, matching
functionality with aesthetics by playing
with different levels and spaces which
make work even simpler.

Elégant et extrémement flexible,
adaptable aux golts et aux

exigences, il conjugue la fonctionnalité
et I'esthétique, jouant avec les
différences de niveaux et les espaces
qui rendent le travail encore plus simple.

Elegant und vielseitig, an verschiedene
Geschmacker und Bediirfnisse
anpaBbar, verbindet Funktionalitat

mit Asthetik durch das Spiel mit
unterschiedlichen Héhen und Bereichen,
um die Kiichenarbeit noch leichter zu
machen.

Elegante y versatil, adaptable a gustos
y exigencias, combina funcionalidad y
estética jugando con desniveles y
espacios que vuelven el trabajo ain
mas sencillo.
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Essenziali e rigidamente squadrate sono
le ante vetro in alluminio con il vetro
acidato temperato.

The glass panels with aluminium and
tempered acidate glass are essential
and rigidly squared up.

Les portes vitrées, en aluminium,
essentielles et carrées de concept,
montent un verre acidé trempé.

Schlichte, extrem geradlinige Glastiiren
aus Aluminium mit gehartetem geéatztem
Glas.

Las puertas de aluminio con cristal
tratado al 4cido templado son
esenciales y rigidamente cuadradas.
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Profilo in alluminio che funge da maniglia
per creare un ambiente di grande
semplicita formale. Basi sospese, con
diverse profondita, per arredare tutti gli
spazi.

The aluminium profile replaces the knob
to create an atmosphere of extreme
formal simplicity. The top boards with
different heights fit any space.

Le profilé en aluminium fait fonction
de poignée, créant un espace et une
atmosphére d'une grande simplicité
formelle. Les bases suspendues, de
différentes profondeurs, meublent
parfaitement le moindre espace.

Das Aluminiumprofil mit Griff- Funktion
|48t ein Ambiente mit extrem

schlichten Formen entstehen. Dank der
Hangeunterschranke mit
unterschiedlichen Tiefen kann selbst das
schwierigste Ambiente eingerichtet
werden.

Perfil de aluminio que tiene la funcién de
tirador para crear un ambiente de gran
sobriedad formal. Bases colgantes, con
distintas profundidades, para decorar
todos los espacios.
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Colonne d’acciaio inox con ripiani in
vetro acidato, moderne e robuste allo
stesso tempo.

The stainless steel columns with acidate
glass shelves are modern and robust at
the same time.

Des colonnes, en acier Inox, avec des
étagéres en verre acidé, modernes et
solides tout a la fois.

Moderne, stabile Saulen aus Edelstahl
mit Fachbdden aus geatztem Glas.

Columnas de acero inoxidable con
estantes de cristal tratado al 4cido,
modernas y robustas al mismo tiempo.




Eclettica e solare, giovane e disinvolta, si
presta ad interpretazioni libere e flessibili
per raccogliere consensi tra quanti sono
alla ricerca di un ambiente tradizional-
mente evoluto.

This eclectic and radiant, young

and easy model lends itself to free and
flexible interpretations, thus obtaining the
approval of those who are looking for a
traditionally, fully developed environment.

Eclectique et solaire, jeune et désinvolte,
elle se préte a mille interprétations libres
et flexibles, pour mieux mériter I'accord
de tous ceux qui recherchent un milieu
traditionnellement évolué.

Vielseitig, fréhlich, jung und unbefangen:
diese Kiiche 1aBt der Phantasie freien
Lauf und erfiillt die Wiinsche derjenigen,
die ein traditionell modernes Ambiente
suchen.

Versatil y luminosa, joven y desenvuelta,
se presta a interpretaciones libres

y flexibles para recoger consensos entre
los que estan buscando un ambiente
tradicionalmente de alto nivel.
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Grandi superfici essenziali unite da
maniglioni a scomparsa e arricchite
da ante a vetro calde e luminose.

Large, essential surfaces joined by great
size extractible knobs and enriched by
warm and well-lit glass doors.

D'amples surfaces essentielles, unies
par de grandes poignées rétractables, et
enrichies de portes vitrées, chaudes et
lumineuses.

GroBe schlichte Oberflachen mit
versteckten Griffleisten und warmen,
hellen Glastiren.

Amplias superficies esenciales unidas
por tiradores grandes escamoteables
y decoradas con puertas de cristal
calidas y luminosas.
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Equilibrio, dinamismo ed armonia: queste
tre diverse esigenze trovano in Aurora una
risposta esauriente e completa.

Balance, dynamism and harmony: Aurora
gives a full and satisfying reply to these
three different needs.

Equilibre, dynamisme et harmonie : ces
trois exigences fondamentales trouvent
en Aurora une réponse exhaustive parfaite.

Gleichgewicht, Dynamik und Harmonie:
Aurora ist in der Lage, all diese
Bedirfnisse bestens zufriedenzustellen.

Equilibrio, dinamismo y armonia: estas tres
distintas exigencias encuentran en Aurora
una respuesta satisfactoria y completa.
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Una progettualita versatile ed
evoluta risolve ogni spazio con
soluzioni personalizzate, per
interpretare la nuova cultura
dell’abitare la cucina.
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A versatile and fully developed
design satisfies all space
requirements through customized
solutions, to interpret the new
culture of enjoying the kitchen
space.

Un concept articulé, extrémement
flexible et évolué, résout tous les
problemes d'espace au travers des
solutions personnalisées, pour mieux
interpréter la nouvelle culture du
vivre et habiter la cuisine.

Ein vielseitiges, hochmodernes
Projekt 10st jedes Platzproblem
durch auf die individuellen Wiinsche
zugeschnittene Ldsungen, um die

neue Kichenkultur zu interpretieren.

Un proyecto versatil y avanzado
resuelve cualquier espacio con
soluciones personalizadas, para
interpretar la nueva cultura de
habitar la cocina.
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La funzione del contenimento ¢ affidata a
capaci armadiature dotate di ripiani filo
cromo o cristallo, ed illuminazioni
interne.

The containing capacity requirement is
met by capacious base and top boards
equipped with chromium or crystal profile
shelves and internal lighting.

La fonction rangement est confiée a des
systemes d'armoires de grandes
dimensions et équipées d'étagéres en
fils, teintes chrome et cristal, avec
éclairages internes.

Die Aufbewahrungsfunktion wird von
geraumigen, mit Chromdraht- bzw.
Kristallglasb6den und Innenbeleuchtung
ausgestatteten Schranksystemen
ibernommen.

Amplios armarios equipados

con estantes en alambre de cromo o
de cristal e iluminacion interna,
desempefan la funcién de capacidad
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Flessibile e funzionale, pratica e
confortevole per ogni esigenza d’uso.

Flexible and functional, practical and
comfortable for any practical need.

Elle est flexible et fonctionnelle, pratique
et confortable, pour répondre a toutes les
exigences d'utilisation.

Flexibel, zweckdienlich, praktisch und
bequem: fir jeden Verwendungszweck
geeignet.

Flexible y funcional, practica y
confortable para cualquier exigencia de
utilizacion.
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L)
Tavoli, sedie, top pensati.per cOm =1.I
il programima ed offrire sempre prodoit
unici dai valori inconfondibili. B

I Ll
, tops designed to ccmlij.e- 1
the range andoffer unmistakable S
products with'inique values.

Des tables, si% Tops, pensés pour
parfaire e programme et offrir, toujours,

“des produits uniqUgs, empreints de
valeurs incomparables.

Das Programm wird ddrch Tische, Stihle,
Abdeckplatten erganzt.*Einzigartige
Produkte mit unverwechselbaren Werten.

ma Aurora
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Per tipologie e colori consultare il listino di vendita

i A

- -
Sedia Stylus Sedia Tevere Sgabello Stylus Sedia Sandy Sgabello Sandy h 60 Sgabello Sandy h 45
Stylus chair Tevere chair Stylus stool Sandy chair Sandy stool h 60 Sandy stool h 45
Chaise Stylus Chaise Tevere Tabouret Stylus Chaise Sandy Tabouret Sandy h 60 Tabouret Sandy h 45
Stuhl Stylus Stuhl Tevere Hocker Stylus Stuhl Sandy Hocker Sandy h 60 Hocker Sandy h 45
Silla Stylus Silla Tevere Taburete Stylus Silla Sandy Taburete Sandy h 60 Taburete Sandy h 45
Tavolo allungabile con piano in laminato Tavolo allungabile con teste legno e piano laminato. Tavolo allungabile con struttura in metallo e piano Tavolo Stylus
Extension table with laminate top Extension table with laminate top and wood uprights. Extension table with metal frame and laminate top Stylus table
Table a rallonges avec dessus laminé Table a rallonges avec montants en bois et plan en laminé. Table a rallonges avec structure en métal et plan en laminé Table Stylus
Ausziehbarer Tisch mit Laminat-Tischplatte Ausziehbarer Tisch mit Holzpfosten und Laminattischplatte. Ausziehbarer Tisch mit Metallstruktur und Laminattischplatte Tisch Stylus
Mesa alargable con superficie en laminado Mesa extensible con montantes de madera y tapa en laminado Mesa extensible con estructura de metal y tapa en laminado Mesa Stylus

Per tipologie e colori consultare il listino di vendita

Top laminato bianco bordo acciaio sp. 6 cm Top laminato avorio bordo salvagoccia Top laminato seminato posformato sp. 6 cm Top laminato avorio bordo listellare ciliegio Top serie domino sp. 6 cm blu mare

Steel edged white laminate top, thickness 6 cm Ivory laminate top with non-drip profile Granite-like postforming laminate top thickness 6 cm Ivory laminate top with cherry stripwood edge Top domino th. 6 cm sea blue

Top mélaminé blanc bord en acier ép. 6 cm Top mélaminé ivoire bord sauve-goutte Top laminé, effet granit et angles arrondis ép. 6 cm Top élaminé ivoire bord a lattes cerisier Top série domino ép. 6 cm bleu marine
WeiBe Laminatarbeitsplatte mit Stahlkante St. 6 cm Elfenbeinfarbene Laminatarbeitsplatte mit Schwallrand Laminat-Arbeitsplatte mit abgerundeten Kanten Elfenbeinfarbene Laminatarbeitsplatte mit Kante Arbeitsplatte Serie domino St. 6 cm Meerblau
Encimera de laminado blanca con borde de acero Encimera de laminado marfil con borde impide-gotas. und Granit-Effekt St. 6 cm aus stabverleimtem Kirschbaum Encimera serie domino de 6 cm de espeso
de 6 cm de espesor Tablero laminado efecto granito postformado de 6 cm de espesor  Encimera de laminado marfil con borde listonado de cerezo  azul marino

)

Tavolo rettangolare Prestige Top laminato bianco bordo acciaio sp. 4 cm Top laminato bianco bordo salvagoccia Top laminato seminato posformato sp. 4 cm Top laminato bianco bordo listellare ciliegio Top serie domino sp. 6 cm rosso mattone
Rectangular table Prestige Steel edged white laminate top, thickness 4 cm White laminate top with non-drip profile Granite-like postforming laminate top thickness 4 cm White laminate top with cherry stripwood edge Top domino th. 6 cm brick red
Table rectangulaire Prestige Top mélaminé blanc bord en acier ép. 4 cm Top mélaminé blanc bord sauve-goutte Top lamine, effet granit et angles arrondis ép. 4 cm Top mélaminé blanc bord & lattes cerisier Top série domino ép. 6 cmrouge brique
Rechteckiger Tisch Prestige Weiﬁe Laminatarpeitsplatte mit Stahlkante St. 4 cm Weipe Laminatarpeitsplane mit Schwallrgnd : Laminat-Arbeitsplarte mit abgerundeten Kanten W eiBe Llalminatar.beitsplatte mit Kante aus Arbeitsplatte Serie domino St. 6 cm Ziegelrot
Mesa rectangular Prestige Encimera de laminado blanca con borde de acero Encimera de laminado blanca con borde impide-gotas. und Granlt-Eﬂekt St. 4cm ; stablverlelmtem Klrschbaum ) Encimera serie domino de 6 cm de espesor
de 4 cm de espesor Tablero laminado efecto granito postformado Encimera de laminado blanca con borde listonado r0j0 obscuro

de 4 cm de espesor de cerezo
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